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Lorincze Lajosra emlékezve

Azt mondjak, nincs sorsszertiség, csak arrdl van szd, hogy agyunk olykor egymastol
tavol es6 €s komolyabb Osszefliggésben sem levo dolgokat néha kozos értelmezesi
keretbe rak 0ssze. Igy vagyok én is valahogy Lorincze Lajossal. Nem tudok szaba-
dulni a gondolattél, hogy Lorincze Lajos személye meghatarozo szerepet toltott be
¢letemben, pedig kozvetleniil nem olyan sok alkalommal taldlkoztam vele, akkor is
legtobbszor nagyobb tarsasagban, és személyesen igazabol keveset beszélgettiink.

Onnan indulnék ki, hogy mar az egyetemi felvételi vizsga ota gy érzem,
hogy kozvetetten valahogy Lérincze Lajosnak kdszonhetem, hogy sikeresen vet-
tem a felvételi vizsga akadalyait. Ennyi év elteltével is gyakran eszembe jut még
ma is az a veréfényes déleldtt, amikor izgatottan ott iilok a Pesti Barnabas utcaban
a vizsgaztato bizottsag elott, korrektiil elmondtam mar mindent, amit a gimnazi-
umban tanultunk a tételként kihtizott irokrol-koltokrdl, de érzem, hogy varnanak
még valami pluszt is, valami olyan tobbletet, ami a tanult anyagban nem fordult
eld. A konkrét tételek utan kérdezgetnek errdl-arrol. Egyszer csak Lorincze Lajost
hozzak szbéba, vajon mit tudok réla? Emlitem a radiomiisorat, aztan ratérek arra,
hogy a nyelvtudomanyi folyoiratok koziil 6 szerkeszti a Magyar Nyelvort. A fe-
szélyezett hangulat egy csapasra megvaltozik, oldottabba valik. Kérdezgetnek
a Magyar Nyelvorrol, szoba keriil Szarvas Gabor, a lap alapitdja, az 6 munkassa-
garol is tudok tobb mindent. Még egy kicsit elbeszélgetiink a tobbi nyelvtudoma-
nyi folydiratrol, a Magyar Nyelvrdl és a Nyelvtudomanyi Kézleményekrél, majd
biztatéan mosolyogva jelzik, hogy kész a vizsga. Draga baratném, aki egész ido
alatt a terem el6tt a folyoson szurkolt nekem, izgatottan ugrik fel az ajtd nyitdda-
sara, és nekem szegezi a kérdést: na, hogy ment? — Szerintem sikeriilt — mondom
én, és maig csodalkozom magamon, hogy az akkori hihetetleniil nehéz egyetemi
bejutasi feltételek mellett hogyan lehettem ilyen biztos benne.

Tobb év elteltével személyesen is megismerkedtem Lorincze Lajossal.
Az egyetem elvégzése utan nem sokkal a sors Adara hozott, abba a bacskai (a je-
lenlegi hivatalos besorolas szerint az észak-banati [?] korzethez tartozo) kisva-
rosba, amelyrdl kordbban nem sokat hallottam. Csak annyit, amennyit mindenki.
Leginkabb Réakosi Matyas sziiletésérdl ismert a telepiilés, az idelatogatok még ma
is keresgélik sziilohazat, amelyet mar rég lebontottak. Rékosi utan Szarvas Ga-
bort, a neves nyelvészt szoktak emliteni, aki itt sziiletett, és életének els6é néhany
évét Adan toltotte. Mire én idekeriiltem, a halas adaiak Szarvas Gabor tiszteletére
kétévente, majd haromévenként nagyszabast Szarvas Gabor nyelvmiivel6 napo-
kat szerveztek. 1970-ben tartottak az els6 rendezvényt, és két év mulva, 1972-ben
mar szobrot is emeltek Szarvas Gabornak — a korabban ledontott, elkallodott szo-
bor poétlasara. Ezt az 1972-ben emelt szobrot Barczi Géza avatta fel.

Ezeknek a Szarvas Gabor nyelvmiiveld napoknak volt dlland6 vendége és el6-
adodja Lorincze Lajos tanar ur. Kedves, megnyerd személyisége €s meleg hangja,
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ahogy sokszor elmondta, hogy ,,szive csiicskének” tekinti az adaiakat, mindenkit
magéval ragadott. Akarcsak az a szemlélet is, amelyet emberkdzponti nyelvmii-
velésnek neveziink, és amely a tandcsadast, a nyelvi ismeretterjesztést a nyelvmii-
velés egyik fontos feladatanak tekinti. 75 éves sziiletésnapja alkalmabol a Szarvas
Gabor nyelvmiivel6 napokon vald kozremiikodéséért, az akkor még jugoszlaviai
magyar nyelvmiivelésben nyujtott segitségéért Szarvas Gabor-dijjal tiintették ki
Adan a nyelvmiiveld napokon.

Lérincze Lajos csendes, tolerans, igen szeretetremélté ember volt. Amikor
idekertilésiink utan par évvel kdnyvtarosként mar én is részt vettem a Szarvas Ga-
bor-napok elékésziileteiben, késébb pedig a Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Egyesiilet
elndkeként egyre nagyobb szerepem lett a nyelvmiivel6 napok megszervezésében,
személyesen akkor ismerkedtem meg vele. A nagy emberekre jellemzé megértés,
elfogadas, bolcsesség jellemezte — ezzel a hozzaallassal szemlélte a dolgok alaku-
lasat. Csak egy alkalomra emlékszem, amikor személyes kivansaganak adott volna
hangot. Ez méar az utols6 alkalom volt, hogy el tudott jonni a nyelvmiivel6 napokra.
Halkan, szinte menteget6zve megemlitette, hogy keveset tud enni, de gyakrabban
kell elfogyasztania valamit, és tudnank-e nap kozben is felkiildetni valamit a szo-
bajaba? Azonnal ugrott mindenki, hogy végre valamivel a segitségére lehetiink.

Nemcsak az adaiak érezték tigy hosszu éveken keresztiil, hogy Lérincze
Lajos szinte dsszeforrt a Szarvas-napokkal, de a Szarvas-napokat latogato kiil-
foldi, magyarorszagi vendégek is elvalaszthatatlannak tartottak Lorincze tanar
urat az adai rendezvénytdl. Erre vonatkozdan beszédes, kedves, bar zavarba ejto
emlékiink, amelyet eddig még nyilvdnosan nem emlitettem meg, hogy egy alka-
lommal, mar Lérincze Lajos halala utdn a nyelvmiivel6 napokon a Szarvas Ga-
bor-emlékmii koszoruzasara érkezé magyarorszagi vendégek még egy, Lorincze
Lajos nevére sz616 koszorut hoztak, azzal a kéréssel, hogy Lorincze Lajos emlék-
muivét is koszorazzuk meg. Kollégandmmel tanacstalanul toporogtunk, mi legyen
a koszoruval, hiszen Adéan nincs Lérincze Lajos-emlékmii. (Csak zarojelben: ak-
kor még mashol sem volt, remélem, azdta mar tobb helyen emeltek.) Végiil gy
oldottuk meg a kérdést, hogy mivel Magyar nyelvészek arcképcsarnoka cimen
kiallitast nyitottunk meg ugyanazon a napon, amikor a Szarvas Gabor-emlékmii
koszoruzasa is volt, a koszortt a kiallitoteremben a Lorincze Lajos munkait be-
mutat6 tablok alatt helyeztiik el.

Még egy emléket szeretnék emliteni, mely Lorincze Lajos €s a nyelvmiiveld
napok szoros kotddését mintegy szimbolizalja. Mindmaig nagyon emlékezetes sza-
munkra az a levél, amelyet az 1993-as Szarvas Gabor nyelvmiiveld napok tudoma-
nyos tanacskozasan az akkor mar nagybeteg Lorincze Lajosnak irtunk és juttattunk
el a budapesti korhdzba, ahol kezelték. A Szarvas-napokat szokas szerint oktober-
ben tartottuk, és fajo szivvel idéztiik fel a korabbi éveket, amikor mindig jelen volt
kozottiink. A tanacskozas résztvevai, eldadoi, vendégei és kdzonsége, valamennyien
ugy gondoltuk, hogy szeretnénk valahogy batoritast és er6t adni neki, kifejezni,
hogy vele vagyunk, és reményt adni, hogy sikeresen megkiizdjon a betegséggel.
Ezekkel a gondolatokkal egy levelet fogalmaztunk meg, amelyet mindannyian ala-
irtunk. Koriilbeliil 60, talan 70 ember lehetett ott a tandcskozason a varoshaza disz-
termében. Adéan kiviil kiilonboz6 vajdasagi telepiilésekrél, Zentarol, Ujvidékrol,
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Szabadkardl érkezett a kozonség, valamennyien a magyar nyelv és a nyelvmiivelés
iigye mellett elkdtelezett emberek. Csodri Sandor is aldirta a levelet, aki abban az
évben a Szarvas-napok vendége volt, akdrcsak Pomogéats Béla, aki azt a feladatot
is vallalta, hogy személyesen atadja a levelet Lérincze Lajosnak a korhazban. gy
is tortént. Mint ahogy aztdn Pomogats Béla értesitett benniinket, Lérincze Lajos
még el tudta olvasni a leveliinket, és talan egy 6raval késobb meghalt. Azota is
ugy érezziik, hogy szimbolikus értelmii, hogy Lérincze Lajos a mi adai leveliinket
olvasta el utoljara életében.
Hédi Eva
konyvtaros, egyesiileti elndk

Szarvas Gabor Nyelvmiiveld Tarsasag
Ada

Interjuk Grétsy Laszloval és Lorincze Péterrel
Beszédpartner: Balazs Géza

Grétsy Laszlé valaszol

— A ma 30 év alattiak aligha ismerik Lorincze Lajos nevét, legfoljebb hirét
hallottak. Hogyan hataroznad meg réoviden: ki volt Lorincze Lajos?

— Szomoruan tapasztalom, hogy a maiaknak keveset mond, sét sokuknak
semmit sem jelent Lorincze Lajos neve. Pedig a masodik vilaghabort utani év-
tizedekben 6 volt ,,a” nyelvész. Rejtvények meghatarozéasai kozott olvashattuk
ezt: ,,Ismert nyelvésziink™, és akkoriban kivétel nélkiil mindenki tudta, hogy réla
van sz0. Mas nyelvész nevét esetleg nem is ismerték, de Lorinczéét igen. Hogy
ki volt 6? Az a mar eleve rokonszenvet keltd megjelenésii, baratsagos, mindenki-
vel kedves nyelvész, nyelvjaraskutatd, de elsésorban nyelvmiiveld, aki a méasodik
vildghdboru utani nehéz idékben mint anyanyelviink dre, a nyelv szépségeinek,
értékeinek megmutatdja egyszerre mindenkihez tudott szélni, legfoképpen a radio
révén, és ezaltal alig néhany év alatt valosdgos nemzeti intézménnyé valt. A radio-
hallgatok hamar megismerték és megszerették Edes anyanyelviink cimii Stperceit,
amelyek raadasul a leghallgatottabb idopontokban, szombaton, illetve vasarnap
hangzottak el. Azt mondhatnam, népszeriisége szinte sorsszerti volt.

— Volt kedvenc dala irdja, kéltoje, konyve, varosa?

— Kedvenc dalarél nem tudok, de azt sokszor megtapasztaltam, hogy a nép-
dalokat gyakran és szivesen dudoraszta. Olvasé ember volt. Ejjeliszekrényén
mindig volt valamilyen konyv vagy folydirat (na meg ceruza, hogy a neki nyelvi
szempontbol érdekes részeket vagy szavakat megjelolje). Leginkabb a kortars iro-
kat és koltket kedvelte: Németh Lasz1ot, Illyés Gyulat, Aprily Lajost, és ismeret-
ségbe is keriilt veliik. Szeretett verssorokat idézni, féleg Aranytdl, de a kedvenc
iroja mégis Aprily volt, akivel tobb évtizeden 4t tartd személyes kapcsolatot is
apolt: ,,Lajosbacsizta”, és a mar sulyos beteg koltét még a visegradi szanatori-
umban is meglatogatta. Aprily Lajossal valo talalkozasairdl egyébként egy szép



